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The collection

Designed by Jonathan Prestwich, the ESSENS tables combine 
versatility, beauty and harmonious proportions. The meeting 
point between two essential volumes in equilibrium generates 
a table base with a sculptural outline. The highly transversal 
ESSENS programme of tables comprises six types of 100% re-
cyclable polyethylene table bases that allow composing tables 
in an endless variety of formats and sizes. The original design 
makes possible to configure tables with a single top or tables by 
sections of endless sizes. The bases have been designed to eas-
ily solve cable management. The tables can be equipped with 
different sockets, chargers, connections and accessories. The 
multiple possibilities of base and top combinations, together 
with the extensive range of available finishes, allow for endless 
customisation possibilities.

Diseñadas por Jonathan Prestwich, las mesas ESSENS com-
binan belleza, versatilidad y proporciones armoniosas. El en-
cuentro entre dos volúmenes esenciales en equilibrio genera 
una mesa de silueta escultórica. El programa de mesas ESSENS 
está formado por seis tipos de bases de polietileno 100% reci-
clable que permiten componer mesas con una infinita varie-
dad de formatos y tamaños. El diseño original permite confi-
gurar mesas con tapa de una sola pieza o mesas por secciones 
de medida infinita. Las bases han sido diseñadas para solu-
cionar fácilmente la electrificación. Las mesas pueden equi-
par enchufes, cargadores, conexiones y otros accesorios. Las 
múltiples posibilidades de combinación de bases y tapas, junto 
con la extensa gama de acabados disponibles, permite infini-
tas posibilidades de personalización. 
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Conçues par Jonathan Prestwich, les tables ESSENS, aux pro-
portions harmonieuses, allient à la fois polyvalence et beauté. 
La rencontre de deux volumes essentiels en équilibre donne 
aux piètements un effet de sculpture. Le programme de table 
ESSENS est composé de six types de bases en polyéthylène 
100% recyclable qui vous permettent de composer des tables 
avec une infinie variété de formats et de dimensions. une seule 
pièce ou par sections. Les piètements sont conçus pour faciliter 
l´électrification et les tables peuvent s´équiper de différentes 
prises, chargeurs, raccords électriques et autres accessoires 
de connexion. Les multiples combinaisons éventuelles de piè-
tements et plateaux de table, ainsi que le large éventail de fi-
nitions disponibles, permettent des possibilités infinies de cus-
tomisation.

Die von Jonathan Prestwich entworfenen ESSENS-Tische kombi-
nieren Schönheit, Vielseitigkeit und harmonische Proportionen. 
Das Zusammentreffen zweier Volumenkörper im Gleichgewicht er-
zeugt einen Tisch mit einer skulpturalen und essenziellen Silhouet-
te. Die ESSENS-Kollektion besteht aus sechs Arten von Säulen aus 
100% recycelbarem Polyethylen, mit denen Tischplatten mit einer 
unendlichen Vielfalt von Formaten und Größen kombiniert wer-
den können. Das originelle Design ermöglicht die Konfiguration 
von Tischen mit einer einzigen Platte oder mehrteiligen Tischplat-
ten mit unendlicher Länge. Die Säulen wurden entwickelt, um die 
Elektrifizierung leicht zu lösen. Die Tische können mit Steckdosen, 
Ladegeräten und weiterem Zubehör ausstattet werden. Die viel-
fältigen Möglichkeiten, Säulen und Platten zu kombinieren, sowie 
das umfangreiche Angebot an Materialausführungen ermöglichen 
unendliche Anpassungsmöglichkeiten. 

FR DE

545



E
SS

E
N

S

547



E
SS

E
N

S

549



E
SS

E
N

S

551



553



E
SS

E
N

S

555



Overview

200x100cm 220x120cm 240x120cm 260x120cm 280x140cm 300x140cm

400x140cm 500x140cm 600x140cm

700x140cm 800x140cm

–
Round table base Ø65cm - H.72cm
Base redonda Ø65cm - A.72cm

–
Elliptical table base - H.72cm
Base elíptica - A.72cm

–
Round table base Ø38cm - H.109cm
Base redonda Ø38cm - A.109cm

–
Oval table base - H.72cm
Base oval - A.72cm

–
Oval table base - H.72cm
Base oval - A.72cm

–
Round table base Ø38cm - H.72cm
Base redonda Ø38cm - A.72cm

–
Round table base Ø50cm - H.72cm
Base redonda Ø50cm - A.72cm

Ø160cm
Ø180cm

Ø60cm
Ø70cm
Ø80cm
Ø90cm

140x140cm 220x140cm - 240x140cm
260x150cm - 280x150cm

60x60cm
70x70cm
80x80cm

60x60cm
70x70cm
80x80cm
90x90cm

100x100cm
120x120cm

Design / Diseño
Designed in London by 
Jonathan Prestwich
www.jonathanprestwich.com

Ø60cm
Ø70cm
Ø80cm
Ø90cm
Ø100cm

Ø120cm
Ø140cm

Finishes /  
Acabados

–
Oval table base - H.72cm
Base oval - A.72cm

E
SS

E
N

S
E

SS
E

N
S

Wire Management / Gestión de Cableado
1
–
The inside of the bases can 
optionally be fitted with a 
cable management tube 
that allows the cables 
to be run from the table 
top to the floor through 
the base interior to fully 
conceal them.

Opcionalmente las bases 
pueden incorporar en su 
interior un tubo que permite 
llevar los cables desde la 
tapa de la mesa hacia el 
suelo por el interior de la 
base de modo oculto.

2
– 
To adapt for today’s new 
ways of working with laptops, 
tablets and mobile devices, the 
conference tables can have 
a net underneath the top to 
organize adapters and cables. 

Para adaptarse a las nuevas 
formas de trabajo con portátiles, 
tabletas y dispositivos móviles, 
las mesas de conferencias, 
pueden incorporar una malla 
textil bajo la encimera que 
permite la organización de 
adaptadores y cables.

4
–
The cables can be run through 
the base, both from the centre 
and from the sides of the 
tabletop.

Los cables pueden pasar a través 
de la base tanto desde el centro 
como desde los laterales de la 
encimera.

3
–
The bases are equipped with cable 
outlets at floor level both from 
the centre and through the sides.

Las bases incorporan salidas para 
cables al suelo desde el centro y 
los laterales.

–
Cut–out with lid for top access
Recorte con tapa practicable para 
acceso superior

Accessories / Accesorios

–
USB charger with 
2 ports
Cargador USB con 
dos puertos

–
On top schuko 
socket
Enchufe de 
sobremesa

–
Wireless induction charger
Cargador inalámbrico por 
inducción

–
Plastic cable 
grommet with cover
Pasacables redondo 
con tapa de plástico

–
Plastic cable grommet 
with cover
Pasacables redondo con 
tapa de plástico

–
Brushed aluminum 
grommet with cover
Pasacables redondo con 
tapa de aluminio cepillado

–
Custom cut-out on 
tabletop
Recorte a medida en 
encimera

–
Under top cable tray
Bandeja inferior para 
cables

Standard finishes / 
Acabados estándar

Oak veneer
Chapa de roble

23mm

Walnut veneer
Chapa de nogal

23mm

Lacquered MDF
MDF Lacado

22mm

Melamine
Melamina

22mm

Solid FENIX ® 12mm
FENIX ® macizo 12mm

12mm

Black core

FENIX ® laminate
FENIX ® laminado

20mm

Solid HPL 12mm
HPL macizo 12mm

12mm

Black core

Solid HPL 12mm
HPL macizo 12mm

12mm

White core

Solid HPL 12mm
HPL macizo 12mm

12mm

Sand core

Solid HPL STONES
HPL macizo STONES

12mm

Bases: the bases are available 
in colours PE1, PE2, PE3, PE4 
and PE5 from the rothomolded 
polyethylene swatch card.

Tabletops: available in a 
wide range of materials and 
finishes.

Bases: las bases están 
disponible en los colores PE1, 
PE2, PE3, PE4 y PE5 del libro de 
acabados de rotomoldeo en 
polietileno. 

Encimeras: están disponibles 
con una amplia gama de 
materiales y acabados.
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